Guia docente / Course Syllabus

2019-20

1. Descripcion de la Asignatura / Course Description

Asignatura LENGUA C V- FRANCES
Course
Codigos 302070; 304071; 907091
Code
Facultad '
Faculty Facultad de Humanidades

Grados donde se imparte
Degrees it is part of

Grado en Traduccion e Interpretacion (Inglés); Grado en
Traduccion e Interpretacion (Aleman); Doble Grado en
Humanidades y Traduccion e Interpretacion

Modulo al que pertenece
Module it belongs to

Lengua c y su cultura

Materia a la que pertenece
Subject it belongs to

Idioma moderno

Departamento responsable

Filologia y Traduccion

Teaching model

Department
Curso 30
Year
Semestre 1o
Term
Créditos totales 6
Total credits
Caracter .
Type of course Optativa
Idioma de imparticion ~
Espafiol
Course language
Modelo de docencia Cl

Clases presenciales del modelo de docencia C1 para cada estudiante: 23 horas de ensefianzas basicas (EB), 22
horas de ensefianzas practicas y de desarrollo (EPD) y 0 horas de actividades dirigidas (AD). Hasta un 10% de la
ensefianza presencial puede sustituirse por docencia a distancia (también presencial, pero posiblemente

asincrona), de acuerdo con la programacion de la Asignatura publicada antes del comienzo del curso.

Number of classroom teaching hours of Cl teaching model for each student: 23 hours of general teaching
(background), 22 hours of theory-into-practice (practical group tutoring and skill development) and 0 hours of
guided academic activities. Up to 10% of face-to-face sessions can be substituted by online teaching, in
accordance with the course schedule published before it begins.
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2. Responsable de la Asignatura / Course Coordinator

3. Ubicacion en el plan formativo / Academic Context

Breve descripcion de la
asignatura
Course description

Francés Lengua CV

Objetivos (en términos de
resultados del aprendizaje)
Learning objectives

- Consolidacion del sistema lingiiistico. Dominio de la
estructuracion regular de la

lengua. Profundizar en la competencia de comunicacion correcta,
en las cuatro aptitudes

correspondientes.

- Mejorar las habilidades de composicion escrita.

- Mejorar las habilidades de expresion oral.

- Tomar conciencia de las consecuencias de la transferencia 1éxica,
gramatical y cultural

al traducir de una lengua a otra y de pasar por alto los modos
inherentemente distintos

en que un mismo significado se expresa en distintas lenguas.

- Desarrollar la competencia discursiva: conocimiento de los
mecanismos textuales

propios de la lengua francesa (coherencia, cohesion, convenciones
textuales, etc.).

- Desarrollar la competencia funcional: uso del discurso oral y
escrito adecuado a

funciones y situaciones comunicativas concretas.

3.2.
Prerrequisitos . ., . . .
quist No existe ninglin requisito formal previo para cursar la Asignatura.
Prerequisites
Recomendaciones .
. Haber aprobado la Lengua C IV Francés
Recommendations

Aportaciones al plan formativo
Contributions to the
educational plan

- Manejar la idiosincrasia propia de los paises para poder
interpretar las connotaciones

que entrafia el uso de un idioma.

- Facilitar la adquisicion y el manejo de las herramientas de
documentacion.

imprescindibles para la comprension de mensajes textuales, tanto
escritos como orales,

materia prima de su futura tarea profesional.

4. Competencias / Skills

Competencias basicas de la
Titulacion que se desarrollan en
la Asignatura
Basic skills of the Degree that
are developed in this Course

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su
trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion
y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de su
area de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e
interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de
estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas
relevantes de indole social, cientifica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas,
problemas y soluciones a un publico tanto especializado como no
especializado
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CBS - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades
de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores con
un alto grado de autonomia

Competencias generales de la
Titulacion que se desarrollan en
la Asignatura
General skills of the Degree
that are developed in this
Course

CGO1 - Comunicarse con correccion, oralmente y por escrito, en
dos lenguas extranjeras.

CGO02 - Traducir textos escritos en dos lenguas extranjeras.

CGO04 - Mediar entre personas provenientes de distintas lenguas y
culturas.

CGOS5 - Elaborar informes de caracter general a partir de fuentes
diversas, incluyendo el uso de dos lenguas extranjeras.

Competencias transversales de
la Titulacion que se desarrollan
en la Asignatura
Transversal skills of the Degree
that are developed in this
Course

CTO02 - Adaptarse a entornos de trabajo colaborativos.
CTO03 - Desarrollar estrategias de aprendizaje autonomo.
CTO04 - Tener capacidad de adaptacion a situaciones nuevas.

Competencias especificas de la
Titulacion que se desarrollan en
la Asignatura
Specific competences of the
Degree that are developed in
the Course

CEO08 - Ensenar lenguas extranjeras.

Competencias particulares de la
asignatura, no incluidas en la
memoria del titulo
Specific skills of the Course,
not included in the Degree s
skills

Competencias del Modulo que se desarrollan en la asignatura

- Manejar correctamente libros de consulta, especialmente
diccionarios y manuales de

gramatica con el fin de consolidar los aprendizajes adquiridos.

- Aplicar los conocimientos sobre la busqueda de informacién y
documentacion.

- Desarrollar las técnicas de elaboracion de un resumen, un informe
y una sintesis.

- Expresarse con la méxima fluidez y precision en la Lengua C.

- Desarrollar habilidades para las relaciones interpersonales y la
mediacion lingiiistica.

- Conocer los aspectos definitorios de las lenguas del grado desde
una perpectiva

comparatista.

Competencias particulares de la asignatura

- Analizar, sintetizar y reproducir un mensaje con fidelidad,
tomando en cuenta los

problemas de comprension y produccion textual.

- Adquirir gradualmente autonomia en el proceso de aprendizaje.
- Adquirir competencias y estrategias para distinguir unidades de
analisis lingiiistico y

unidades de traduccion.

- Saber adquirir el conocimiento lingiiistico y especializado
adicional, necesario para

comprender el texto de origen y producir el texto de destino
(distintos tipos de

diccionarios, tesauros y gramaticas de consulta).

- Dominar los mecanismos necesarios para llevar a cabo tareas de
reproduccion textual:

comprension, reformulacién y alternancia lingiiistica.

- Evitar los errores de transferencia entre lenguas mas frecuentes.
- Saber reconocer la variacion lingiiistica en cuanto a distintos
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registros:lenguajes
especializados, dialectos, sociolectos, etc.
- Planear, organizar y formular mensajes.

5. Contenidos de la Asignatura: temario / Course Content: Topics

PARTE I | DOSSIER 1: RACINES CONTENUS SOCIO-CULTURELS,
THEMATIQUES : IDENTITE / ORIGINES / ITINERAIRES DE VIE /
LANGUES, LA LANGUE DES JEUNES / IMMIGRATION. OBJECTIFS
COMMUNICATIFS ET SAVOIR-FAIRE : [| ECRIRE UNE LETTRE DE
MOTIVATION (| PREPARER UN ENTRETIEN D’E

PARTE II | DOSSIER 2: PRIVE CONTENUS SOCIO-CULTURELS,
THEMATIQUES : ’AMOUR / LE COUPLE / LA FAMILLE /
L’EVOLUTION DES RELATIONS FAMILIALES / LA REPARTITION
DES TACHES / LE CORPS ET LA SANTE. OBJECTIFS
COMMUNICATIFS ET SAVOIR-FAIRE: [| DECRIRE DES
SYMPTOMES DE M

PARTE III | DOSSIER 3: DOMICILE CONTENUS SOCIO-CULTURELS,
THEMATIQUES : LA VILLE ET SES DERNIERS CHANGEMENTS/
I’HABITAT RURAL ET URBAIN / LA MAISON ET
L’ENVIRONNEMENT / LA DECORATION / LES GRANDS
ENSEMBLES / LES UTOPIES URBAINES / ’ARCHITECTURE ET LE
PATRIMOINE

PARTE IV | DOSSIER 4 : GRANDIR CONTENUS SOCIO-CULTURELS,
THEMATIQUES : INFLUENCES DE L’EDUCATION / LA FORMATION
SCOLAIRE ET UNIVERSITAIRE / LA FORMATION CONTINUE / LES
ETUDES A ETRANGER / LE ROLE DES SPORTS ET DES VOYAGES
/ LES NOUVELLES TECHNOLOGIES. OBJECTI

6. Metodologia y recursos / Methodology and Resources

Metodologia general
Methodology

Utilizamos una metodologia activa y participativa para captar y
mantener el interés y la

motivacion del alumnado.

Se utilizan dos tipos de actividades: las actividades presenciales y
las actividades no

presenciales.

Las ACTIVIDADES PRESENCIALES se desglosan entre distintas
actividades: Ensefianzas basicas (EB) u Ensefianzas practicas y de
Desarrollo (EPD)

Ensefianzas basicas (EB)
General teaching

Clases magistrales.

Ensefianzas practicas y de
desarrollo (EPD)
Theory-into-practice

Sesiones en las que el alumnado analizara textos o documentos
escritos y/o audiovisuales, tendra también que producir textos,
participar en debates, realizar pequefias exposiciones orales,
trabajar con la prensa, realizard en grupo presentaciones y
explicard los contenidos gramaticales que habran trabajado con
anterioridad de manera individual.

Actividades académicas
dirigidas (AD)
Guided academic activities

Las ACTIVIDADES NO PRESENCIALES, llamadas en nuestro
cronograma «Trabajo

Personal del Estudiante» que comprenden tanto las tareas
semanales, las lecturas

obligatorias y la preparacion de las exposiciones orales.

Para su aprendizaje autdnomo, el alumnado dispondra de la
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plataforma virtual en la que

el docente proporcionard documentos que ilustren los contenidos
de la asignatura.

Por otra parte, el alumnado podra acudir a las tutorias de
seguimiento para plantear

y resolver todas las dudas que tenga e intentar mejorar su método
de estudio.

7. Criterios generales de evaluacion / Assessment

Primera convocatoria ordinaria
(convocatoria de curso)
First session

El 60% de la calificacion procede de la evaluacion continua.
El 40% de la calificacion procede del examen o prueba final.
Las puntuaciones limite de cada una de las pruebas seran las
siguientes:

Comprension lectora: 20 %.

Expresion escrita: 20 %.

Gramatica y vocabulario: 20 %.

Comprension auditiva: 20 %.

Expresion e interaccion orales: 20 %.

Para poder aprobar la asignatura, serd necesario haber obtenido en
todas las pruebas una calificacion igual o superior 5 puntos. En
caso contrario no se puede hacer media y el alumno debera
recuperar la(s) parte(s) suspensa(s) en la segunda convocatoria.

La participacion en las clases presenciales, tanto tedricas como
practicas y de desarrollo, se considera esencial para mejorar la
practica y la adquisicion de la lengua francesa de los estudiantes.

Para los alumnos que decidan no optar por la modalidad de
evaluacion continua, se ofrece la posibilidad de acogerse a la
evaluacion final. El alumno debera notificar al profesorado la
eleccion de esta modalidad de evaluacion en las tres primeras
semanas del semestre. En este caso, la nota obtenida en el examen
final supondra el 100 % de la calificacion final.

El alumno tendra derecho a subir nota en la segunda convocatoria
siempre que lo comunique por escrito al profesor/a con 10 dias de
antelacion a la prueba. Ha de tener en cuenta que de hacer uso de

este derecho, renuncia a la nota obtenida anteriormente.

Se especificara en la parte especifica de la guia docente.

Segunda convocatoria ordinaria
(convocatoria de recuperacion)
Second session (to re-sit the
exam)

Los alumnos que hayan optado por la evaluacidon continua y que no
hayan superado la asignatura en la convocatoria de curso, podran
recuperar Unicamente las competencias suspensas.

En el resto de los casos se prevé un sistema de evaluacion de
prueba Unica.

Convocatoria extraordinaria de
noviembre
Extraordinary November
session

Se activa a peticion del alumno siempre y cuando éste esté
matriculado en todas las asignaturas que le resten para finalizar sus
estudios de grado, tal y como establece la Normativa de Progreso y
Permanencia de la Universidad.

Se evaluara del total de los conocimientos y competencias que
figuren en la guia docente del curso anterior, mediante el sistema
de prueba unica.

Se activa a peticion del alumno siempre y cuando éste esté
matriculado en todas las asignaturas que le resten para finalizar sus
estudios de grado, tal y como establece la Normativa de Progreso y
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Permanencia de la Universidad.

Se evaluara del total de los conocimientos y competencias que
figuren en la guia docente del curso anterior, mediante el sistema
de prueba unica.

Criterios de evaluacion de las
ensefianzas basicas (EB)
General teaching assessment
criteria

Durante la evaluacion continua: En la evaluacion de las EB y de
las EPD se aplicaran los mismos criterios de evaluacion.

Durante el examen o prueba final (1* convocatoria): Se valorara
que el alumno haya adquirido la capacidad de comprender y de
aplicar los contenidos minimos en la asignatura, es decir, que sea
capaz de leer, comprender, escribir y hablar en lengua francesa
dentro de los margenes de exigencia correspondientes al nivel del
MCERL establecidos para esta asignatura.

Durante el examen o prueba final (2* convocatoria): Se valorara
que el alumno haya adquirido la capacidad de comprender y de
aplicar los contenidos minimos en la asignatura, es decir, que sea
capaz de leer, comprender, escribir y hablar en lengua francesa
dentro de los margenes de exigencia correspondientes al nivel del
MCERL establecidos para esta asignatura.

Criterios de evaluacion de las
ensefianzas practicas y de
desarrollo (EPD)
Theory-into-practice
assessment criteria

Durante la evaluacion continua: En la evaluacion de las EB y de
las EPD se aplicaran los mismos criterios de evaluacion.

Durante el examen o prueba final (1* convocatoria): Se valorara
que el alumno haya adquirido la capacidad de comprender y de
aplicar los contenidos minimos en la asignatura, es decir, que sea
capaz de leer, comprender, escribir y hablar en lengua francesa
dentro de los margenes de exigencia correspondientes al nivel del
MCERL establecidos para esta asignatura.

Durante el examen o prueba final (2* convocatoria): Se valorara
que el alumno haya adquirido la capacidad de comprender y de
aplicar los contenidos minimos en la asignatura, es decir, que sea
capaz de leer, comprender, escribir y hablar en lengua francesa
dentro de los margenes de exigencia correspondientes al nivel del
MCERL establecidos para esta asignatura.

Criterios de evaluacion de las
actividades académicas
dirigidas (AD)
Criteria of assessment of
guided academic activities

Durante la evaluacion continua: No procede.
Durante el examen o prueba final (1* convocatoria): No procede.
Durante el examen o prueba final (2* convocatoria): No procede.

Puntuaciones minimas
necesarias para aprobar la
Asignatura
Minimum passing grade

1* convocatoria: 1* convocatoria: Para poder aprobar la asignatura,
sera necesario haber obtenido, al menos, 5 puntos sobre 10 en las
pruebas de evaluacion correspondientes a cada una de las
competencias. En caso contrario no se puede hacer media y el
alumno debera recuperar la(s) competencia(s) suspensa(s) en la
segunda convocatoria.

2% convocatoria: Para poder aprobar la asignatura, sera necesario
haber obtenido, al menos, 5 puntos sobre 10 en las pruebas de
evaluacion correspondientes a cada una de las competencias.

Material permitido
Materials allowed

Ningun material permitido

Identificacion en los examenes
Identification during exams

En cualquier momento de la realizacion de una prueba de
evaluacion los profesores podran requerir la acreditacion de la
identidad de cualquier estudiante, mediante la exhibicion de su
carnet de estudiante, documento nacional de identidad, pasaporte u
otro documento valido a juicio del examinador. Si no lo hiciese, el
estudiante podra continuar la prueba, que sera calificada solo si la
documentacion es presentada en el plazo que el examinador
establezca.
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Observaciones adicionales
Additional remarks

Alumnos Erasmus

Los alumnos incoming en estancias de movilidad trabajaran en
igualdad de condiciones y seran evaluados con los mismos criterios
de evaluacion que los estudiantes UPO, integrandose en los grupos
de trabajo con el resto de los compaiieros, con el fin de que ambos
se beneficien del enriquecimiento que supone el intercambio
lingiiistico y cultural.

Por lo que han de tener un conocimiento amplio de la lengua
espafiola.

Aquellos alumnos que estén de estancia de movilidad en una
universidad extranjera (outgoings) y no puedan asistir a las clases
presenciales, deberan comunicarlo al profesor/a durante la primera
semana lectiva del curso, a fin de que se pueda analizar la situacion
y estudiar la posibilidad y conveniencia de evaluar y realizar un
seguimiento del aprendizaje del alumno de modo virtual, con
caracter excepcional. De no ser asi, no podran tener acceso a la
recuperacion del mes de julio.

Para aprobar la asignatura los estudiantes deben expresarse en
espafiol por escrito con propiedad, coherencia y respeto a las
normas ortograficas. No se admitiran faltas de ortografia ni de
expresion.

Estudiantes y diversidad funcional

El alumnado con diversidad funcional podra solicitar las
adaptaciones o ajustes razonables de las asignaturas. Estas
adaptaciones se realizardn cuando, por necesidades educativas
especiales, un/a estudiante las solicite justificadamente al Servicio
de Atencion a la Diversidad Funcional
(diversidadigualdadei@upo.es).

Desde este Servicio se emitira un informe de solicitud de
adaptaciones al profesorado responsable de la asignatura. Estas
adaptaciones seran realizadas siempre que las mismas no impidan a
las y los estudiantes con diversidad funcional alcanzar los objetivos
en términos de competencias previstos en la asignatura.

Plagio

Seglin la normativa vigente, el plagio y el uso indebido de las
fuentes de informacion serdn penalizados con el suspenso en la
asignatura, sin perjuicio de que puedan emprenderse otras
sanciones administrativas contra los infractores.

Los estudiantes inmersos en un programa de movilidad o en un
programa de deportistas de alto nivel, asi como los afectados por
razones laborales, de salud graves o por causas de fuerza mayor
debidamente acreditadas, tendran derecho a que en la convocatoria
de curso se les evaliie mediante un sistema de evaluacion de prueba
unica. Para ello, deberan comunicar la circunstancia al profesor
responsable de la asignatura antes del fin del periodo docencia
presencial.

Los estudiantes inmersos en un programa de movilidad o en un programa de deportistas de alto nivel, asi como
los afectados por razones laborales, de salud graves o por causas de fuerza mayor debidamente acreditadas,
tendran derecho a que en la convocatoria de curso se les evalue mediante un sistema de evaluacion de prueba
unica. Para ello, deberan comunicar la circunstancia al profesor responsable de la asignatura antes del fin del

periodo docencia presencial.
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Students enrolled in a mobility program or a program for high-level athletes, as well as students affected by work
or serious health problems or reasons of force majeure duly accredited, will have the right to be evaluated during
the first session through a single test evaluation system. To do this, they must report changes in their

circumstances to the program coordinator before the end of the teaching period.
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